
Eigenschaften
Auf Seifenbasis, kann für das Waschen 
von Weisswäsche sowie Buntwäsche ein-
gesetzt werden. Enthält Bleichmittel und 
optische Aufheller (kann Farbverschiebun-
gen auf der Wäsche verursachen) und ist 
für alle Waschtemperaturen und Wasser-
härten bis 35 °fH geeignet.

Propriétés
À base de savon, peut être utilisé pour 
le lavage du blanc et des couleurs. Il 
contient des agents blanchissant et des 
azurants optiques (risque de virage de 
certaines couleurs). Convient pour toutes 
les températures de lavage et les eaux de 
toute dureté jusqu’à 35 °fH.

Proprietà
A base di sapone, può essere impiegato 
per il lavaggio di capi bianchi o colora-
ti resistenti al candeggio e insensibili agli 
sbiancanti ottici (alcuni colori chiari pos-
sono essere alterati). Indicato per i lavag-
gi a qualsiasi temperatura e con acqua di 
durezza max. di 35 °fH.

Anwendung

Kann als Vor- und Hauptwaschmittel bei 
Temperaturen von 30 - 95°C eingesetzt 
werden. Bei Wasserhärten über 35 °fH 
muss ein Wasserenthärtungsmittel (BX/BX 
flüssig) eingesetzt werden.

* Die Bleichwirkung wird erst ab 40 °C 
erzielt.

Domaines d’applications

 
Peut être utilisé pour le prélavage et 
le lavage entre 30 - 95 °C. Un addi-
tif (BX/BX liquide) est nécessaire pour 
l’adoucissement de l’eau lorsque la dureté 
est supérieure à 35 °fH.

* L’effet blanchissant est obtenu à partir 
dès 40 °C.

Campi d’applicazione

Può essere impiegato per il prelavaggio 
e il lavaggio principale tra 30 - 95 °C. 
Con acqua con una durezza superire a 
35 °fH, è necessario aggiungere un pro-
dotto adeguato (ad es. BX/BX liquido).

* L’effetto sbiancante è efficace a partire 
da 40 °C.

Dosierung
Je nach Verschmutzungsgrad:
in g/kg Trockenwäsche

  0 – 15 °fH	 10 – 14 g/kg
16 – 25 °fH	 14 – 20 g/kg
26 – 35 °fH	 20 – 32 g/kg

in dl/kg Trockenwäsche
  0 – 15 °fH	 0.18 – 0.25 dl/kg
16 – 25 °fH	 0.25 – 0.35 dl/kg
26 – 35 °fH	 0.35 – 0.56 dl/kg

Diese Dosierangaben sind gültig bei einem Flot-
tenverhältnis von 1:4 und sind genau einzuhal-
ten. Nach dem Vorwaschen kann für das Haupt-
waschen die Dosierung je nach Verschmut-
zungsgrad um ca. 1/3 reduziert werden. Um 
die genau auf die örtlichen Bedingungen ange-
messene Dosierung zu errechnen, stehen unsere 
Fachspezialisten gerne zur Verfügung.

Dosage
Selon le degré de salissure:
en g/kg linge sec

  0 – 15 °fH	 10 – 14 g/kg
16 – 25 °fH	 14 – 20 g/kg
26 – 35 °fH	 20 – 32 g/kg

en dl/kg linge sec
  0 – 15 °fH	 0.18 – 0.25 dl/kg
16 – 25 °fH	 0.25 – 0.35 dl/kg
26 – 35 °fH	 0.35 – 0.56 dl/kg

Les doses indiquées sont valables pour un rap-
port de bain de 1:4 et doivent être scrupuleu-
sement respectées. Selon le degré de salissure, 
il est possible après le prélavage de réduire la 
dose d’env. 1/3 pour le lavage. Nos spécia-
listes se chargent volontiers de l’établissement 
d’un tableau de dosage correspondant exacte-
ment aux conditions d’utilisation données.

Dosaggio
A seconda del grado di sporcizia:
in g/kg di biancheria asciutta

  0 – 15 °fH	 10 – 14 g/kg
16 – 25 °fH	 14 – 20 g/kg
26 – 35 °fH	 20 – 32 g/kg

in dl/kg di biancheria asciutta
  0 – 15 °fH	 0.18 – 0.25 dl/kg
16 – 25 °fH	 0.25 – 0.35 dl/kg
26 – 35 °fH	 0.35 – 0.56 dl/kg

Queste indicazioni di dosaggio sono valide 
per un rapporto di diluizione di 1:4 e devono
assolutamente essere rispettate. Per il lavaggio 
principale dopo il prelavaggio, il dosaggio 
può essere ridotto circa di 1/3, a seconda del 
grado di sporco. I nostri specialisti sono a di-
sposizione per la programmazione del dosag-
gio a seconda delle condizioni locali.

Artikel-Nr./ Gebinde/ EAN	 STS 313260	 15.0 kg Sack/Sac/Sacco 	        EAN 7615600132605 
N° d´article/ Colis/ EAN 
No d´art./ Confezione/ EAN

Vollwaschmittel
Lessive universelle Detersivo completo

Niador
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Zuammensetzung
15 - 30%: Zeolithe
5 - 15%: Bleichmittel auf Sauerstoffba-
sis, anionische Tenside
<5%: nichtionische Tenside, Polycar-
boxylate, Seifen, Phosphonate
enthält: optische Aufheller, Enzyme,
Parfum, Natriumpercarbonat, Sodium 
Dodecylbenzolsulfonat

Composition
15 - 30%: zéolite 
5 - 15%: agent blanchissant à base
d’oxygène, tensioactifs anioniques
<5%: tensioactifs non ioniques, poly-
carboxylates, savon, phosphonates
contient: azurants optiques, enzymes,
parfum, Percarbonate de sodium, So-
dium Dodecylbenzolsulfonat

Composizione
15 - 30%: zeolite 
5 - 15%: sbiancante a base d’ossige-
no, tensioattivi anionici  
<5%: tensioattivi non ionici, policar-
bossilati, sapone, fosfonati
contiene: sbiancante ottici, enzimi,
parfum, Percarbonato di sodio, Sodio 
Dodecylbenzolsulfonat

Piktogramme

  Gefahr

Pictogrammes

 Danger

Pittogrammi

 Pericolo

Gefahrenhinweise
Nur für gewerbliche Anwender. Ver-
ursacht Hautreizungen. Verursacht 
schwere Augenschäden. 

Mentions de danger
Exclusivement pour utilisateurs profes-
sionnels. Provoque une irritation cuta-
née. Provoque des lésions oculaires 
graves.

Indicazioni di pericolo
Esclusivamente per gli utenti professio-
nali. Provoca irritazione cutanea. Pro-
voca gravi lesioni oculari. 

Sicherheitshinweise 
Schutzhandschuhe/ Augenschutz/ 
Gesichtsschutz tragen. 
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: 
Einige Minuten lang behutsam mit 
Wasser spülen. Vorhandene Kontakt-
linsen nach Möglichkeit entfernen. 
Weiter spülen. 
Bei Unwohlsein GIFTINFORMA-
TIONS-ZENTRUM/Arzt anrufen. 
 

  

Conseils de prudence 
Porter des gants de protection/ un 
équipement de protection des yeux/ 
un équipement de protection du visa-
ge. EN CAS DE CONTACT AVEC 
LES YEUX: rincer avec précaution à 
l›eau pendant plusieurs minutes. En-
lever les lentilles de contact si la victi-
me en porte et si elles peuvent être fa-
cilement enlevées. Continuer à rincer. 
Appeler un CENTRE ANTIPOISON/
un médecin en cas de malaise. 
 

  

Consigli di prudenza 
Indossare guanti protettivi/ Proteg-
gere gli occhi/ il viso. IN CASO 
DI CONTATTO CON GLI OCCHI: 
sciacquare accuratamente per parec-
chi minuti. Togliere le eventuali lenti a 
contatto se è agevole farlo. Continua-
re a sciacquare. Contattare un CEN-
TRO ANTIVELENI/un medico in caso 
di malessere. 
 

  

Produkt-Daten
Schüttgewicht: 640 g/l
pH (1%): 10.1 
Farbe: weiss

Données sur le produit
Densité apparente: 640 g/l 
pH (1%): 10.1 
Couleur: blanche

Dati del prodotto
Densità apparente: 640 g/l 
pH (1%): 10.1 
Colore: bianco
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